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The desire for relaxation outside becomes a reality with 
S•CAB’s outdoor solutions: a clever mix of technical details 
and flexible, functional, and cheerful furnishing accessories.
The Made in Italy aesthetic is in the possibility of 
harmonizing outdoor environments with the pieces of the 
brand’s collections, like the new Lisa Sofa and Lisa Swing 
seats, must-haves for the summer. And since summer is also 
conviviality, a table could not be missing from the offer: 
Squid, which plays on material experimentation and detail 
design.

Il desiderio di momenti di relax all’aria aperta
diventa realtà con le soluzioni S•CAB per l’outdoor:
un mix sapiente di dettagli tecnici e complementi
d’arredo flessibili, funzionali e spensierati.
L’estetica Made in Italy si percepisce nella possibilità
di armonizzare gli ambienti outdoor con i pezzi
delle collezioni del brand, come nelle nuove sedute
Lisa Sofà e Lisa Swing, must dell’estate. E visto 
che l’estate è anche convivialità, non può mancare 
una proposta di tavolo, Squid, che gioca sulla 
sperimentazione materica e sul design dei dettagli.

OUTDOOR
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Lisa Sofa
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Armchair Poltrona Lisa Lounge Filò ∙ art. 2878 / Side Table Lisa Lounge ∙ art. 2879

6 76 7

Lisa Sofa Filò ∙ art. 2884
Zinc and polyester powder coated steel frame, braided in nautical rope. 
Telaio in acciaio zincato e verniciato a polvere, intreccio in corda nautica.
Cushions Sunbrella® fabric. Cuscini tessuto Sunbrella®.
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Armchair Poltrona Lisa Lounge Filò ∙ art. 2878 / Side Table Lisa Lounge ∙ art. 2879Lisa Sofa Filò ∙ art. 2884
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Armchair Poltrona Lisa Lounge Club ∙ art. 2877 / Side Table Lisa Lounge ∙ art. 2879

Zinc and polyester powder coated steel frame, braided in extruded PVC.
Telaio in acciaio zincato e verniciato a polvere, intreccio in estruso di PVC.
Cushions Sunbrella® fabric. Cuscini tessuto Sunbrella®.

Lisa Sofa Club ∙ art. 2885
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Design Marcello Ziliani

Lisa

Swing
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Lisa

Swing
Zinc and polyester powder coated steel frame, braided in nautical rope.
Telaio in acciaio zincato e verniciato a polvere, intreccio in corda nautica.
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Chair Sedia Lisa Filò ∙ art. 2870

Lounge armchair Poltrona Lisa Lounge Filò ∙ art. 2878Collection
Design Marcello Ziliani

Zinc and polyester powder coated steel frame, braided in nautical rope.
Telaio in acciaio zincato e verniciato a polvere, intreccio in corda nautica.

Filò
Lisa
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Design Marcello Ziliani

Lisa

Lounge armchair Poltrona Lisa Lounge Club ∙ art. 2877

Armchair Poltrona Lisa Club ∙ art. 2873 Chair Sedia Lisa Club ∙ art. 2874

Zinc and polyester powder coated steel frame, braided in extruded PVC.
Telaio in acciaio zincato e verniciato a polvere, intreccio in estruso di PVC.

Club

19

Collection
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Lisa Club & Lisa Filò
Barstools

Barstools Sgabelli Lisa Filò ∙ art. 2871 / Lisa Club ∙ art. 2875D
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Extendable table Tavolo Pranzo Allungabile 160/210 ∙ art. 2418

Chair Sedia Lisa Waterproof ∙ art. 2861

Lisa
Waterproof

Armchair Poltrona Lisa Waterproof ∙ art. 2860

22

Design Marcello Ziliani
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Lisa
Tecnopolimero

Barstool Sgabello Lisa Tecnopolimero h.75 ∙ art. 2867

24

Chair Sedia Lisa Tecnopolimero ∙ art. 2865D
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Also available in Go Green version.
Disponibile anche in versione Go Green.
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Squid
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Table Tavolo Squid ∙ art. 2437 Armchair Poltrona Si-Si Barcode ∙ art. 2507 / Chair Sedia Si-Si Dots ∙ art. 2505
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Armchair Poltrona Si-Si Barcode ∙ art. 2507
Chair Sedia Si-Si Dots ∙ art. 2505
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Tavolo Squid
slate effect top
piano effetto ardesia 
210x100 ∙ art. 2431

Tavolo Squid
sahara noir marble effect top
piano effetto marmo nero sahara
art. 2431

Squid comes from the need to create a versatile 
table according to the top, adaptable to different 
environments, and therefore available in various 
shapes and sizes. The fulcrum of the project is 
the die-cast aluminium leg, which, combined with 
metal frames of different shapes and sizes, gives 
life to a large and diversified collection of tables.

Squid nasce dalla necessità di creare 
un tavolo versatile a seconda del top, 
adattabile ad ambienti diversi, e quindi 
declinabile in svariate forme e dimensioni. 
Il fulcro del progetto è la gamba in 
pressofusione di alluminio, che unita a telai 
metallici di forme e dimensioni diverse,
dà vita ad una collezione di tavoli ampia
e diversificata.

33
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Chair Sedia Lisa Filò ∙ art. 2870
Armchair Poltrona Lisa Filò ∙ art. 2869

Extendable table Tavolo Pranzo Allungabile 160/210 h.75 ∙ art. 2418
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Design Centro Stile S•CAB
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Extendable table Tavolo Pranzo Allungabile 120/160/200 h.75 ∙ art. 2419Pranzo allungabile
120/160/200

Chair Sedia Si-Si Dots ∙ art. 2505 / Armchair Poltrona Si-Si Dots ∙ art. 2504
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RadiceOrlandini DesignStudio
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Double Base Tripé Doppio h.73 ∙ art. 5007 Tr
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Si-Si Collection
Chair Sedia
Si-Si Dots ∙ art. 2505

Armchair Poltrona
Si-Si Barcode ∙ art. 2507

Chair Sedia
Si-Si ∙ art. 2503

Armchair Poltrona 
Si-Si Wood ∙ art. 2514

Design Meneghello Paolelli Associati

43

Seat and backrest cushions available on request.
Indoor/outdoor use.
Cuscini per seduta e/o schienale disponibili a richiesta.
Uso interno/esterno.
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Base Rhino h.73 ∙ art. 5184
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Chair Sedia Si-Si ∙ art. 2503 / Armchair Poltrona Si-Si ∙ art. 2502 Base Tiffany h.73 ∙ art. 5173



48 4949

Si-Si

Design Meneghello Paolelli Associati

48

Wood

Base Tripé Maxi h.73 ∙ art. 5006

Chair Sedia Si-Si Wood ∙ art. 2515
Armchair Poltrona Si-Si Wood ∙ art. 2514

Zinc and polyester powder coated steel frame. Solid Sapelli mahogany wood slats 
treated for outdoor use. Struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.
Doghe in legno massello mogano Sapelli trattato per esterni.
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Zinc and polyester powder coated steel frame.
Struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.
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Armchair Poltrona Lady B ∙ art. 2696

Design Studio Zetass

Lady B

52

Also available in Go Green version.
Disponibile anche in versione Go Green.

Technopolymer seat.
Scocca in tecnopolimero.
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Stackable armchair Poltrona impilabile Summer ∙ art. 2520
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Zinc and polyester powder coated steel frame.
Struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.

Stackable barstool Sgabello impilabile Summer h.75 ∙ art. 2535

Summer
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Stackable armchair Poltrona impilabile Summer ∙ art. 2520

Zinc and polyester powder coated steel frame.
Struttura in acciaio zincato e verniciato a polvere.

Stackable chair Sedia impilabile Summer ∙ art. 2522
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Side table Tavolino Vela ∙ art. 1897
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Stackable sun-bed with wheels
Lettino impilabile con ruote
Tahiti ∙ art. 2043
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Also available in Go Green version.
Disponibile anche in versione Go Green.
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Design Luisa Battaglia

Stackable armchair Poltrona impilabile Coccolona ∙ art. 2320

Stackable sofa Divano impilabile Coccolona ∙ art. 1253
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aStackable side table Tavolino impilabile Argo ∙ art. 2151
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Stackable chair Sedia impilabile Kate ∙ art. 2341

Design Arter&Citton

Kate

Stackable barstool Sgabello impilabile Kate h.65 ∙ art. 2346

Stackable armchair Poltrona impilabile Kate ∙ art. 2340
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Stackable armchair Poltrona impilabile Sunset ∙ art. 2329

Design Luisa Battaglia
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Stackable armchair Poltrona impilabile Emi ∙ art. 2342
Stackable chair Sedia impilabile Emi ∙ art. 2343
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Il rispetto per l’ambiente è uno dei principi fondamentali che guidano l’azienda 
verso tecniche e processi produttivi sempre più eco-sostenibili. Con l’obiettivo di 
raggiungere un’economia il più possibile circolare, S•CAB si impegna a portare avanti 
una produzione rispettosa dell’ambiente e in grado di limitare lo spreco di materiali.
Dall’impiego di plastica certificata rigenerata e prodotta da fonti rinnovabili
fino all’uso di materiali 100% naturali come il legno, S•CAB lavora affinché
i propri prodotti possano innescare un processo virtuoso per il pianeta. 

THE FUTURE IS GREEN

FSC® certification mark guarantees that the whole 
wood-paper chain, which is compliant with its standards, 
derives from an environmentally respectful forest
management, socially useful and economically sustainable. 
Ask for our FSC® certified products.

Il marchio di certificazione FSC® garantisce che l’intera
filiera legno-carta certificata per i suoi standard derivi
da una gestione forestale rispettosa dell’ambiente,
socialmente utile ed economicamente sostenibile.
Richiedi i nostri prodotti certificati FSC®.

In the GO GREEN collection the product is made
of certified regenerated plastic.

Nella collezione GO GREEN il prodotto è realizzato
in plastica certificata rigenerata.

Respect for the environment is one of the fundamental principles that guide the 
company towards increasingly sustainable production techniques and processes. 
With the aim of achieving an economy that is as circular as possible, S•CAB is 
committed to pursuing an eco-friendly production that limits the waste of materials. 
From the use of certified regenerated plastic produced from renewable sources
to the use of 100% natural materials such as wood, S•CAB strives to create
products that can trigger a virtuous cycle for the planet.

76 77S•CAB

Lisa    Filò

Si-Si
Wood

Regenerated plastic.
New plastic is not introduced into
the environment and at the same time 
potentially polluting waste materials
are recovered.

Plastica certificata rigenerata.
Non viene introdotta nuova plastica 
nell’ambiente e allo stesso tempo 
si recuperano materiali di scarto 
potenzialmente inquinanti.

FSC® certified article. The product is 
manufactured with wood supplied with 
origin certification from well- and responsibly 
managed forests.

Prodotto certificato FSC® realizzato con legno 
certificato proveniente da foreste gestite
in modo corretto e responsabile.

Nautical rope. 100% recyclable polyester, dope-dyed, 
non-toxic, resistant and easy to maintain.

Corda nautica. 100% poliestere riciclabile, tinto in pasta, 
atossico, resistente e di facile manutenzione.

Lady B
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Москва: +7 (495) 580-58-45 
Санкт-Петербург: +7 (812) 249-45-51, 249-45-52 

Сочи: +7 (918) 608-51-00 
Почтовый адрес и шоу-рум: 

194223, Санкт-Петербург, пр. Мориса Тореза, дом 44, корпус 2,  офис 29Н 

Адреса складов: 
Московская область, Солнечногорский район, дер. Голиково, Усковский проезд, 

строение 12г, транспортно-логистический комплекс Скиф-Карго (район Икея-Мега-Химки). 
Ленинградская область, Всеволожский район, внутренняя сторона КАД, 23 км, складской 

терминал "RAUM.Бугры" (район Икея-Мега-Парнас).

www.5805845.ru 
www.newtonica.com 

E-mail: team@5805845.ru




